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Please continue to be mispallel for Rav Gelley רב זכריה בן רבקה, 

for a רפואה שלמה. 

 
Notice from the Rabbinate 

SHEMITTA – October 2015 

 

Vegetables, herbs and seeds )גרעינים( coming from Eretz Yisroel 

are still prohibited (Issur S’fichin) and may not be eaten (especially 

carrots, cherry tomatoes and peppers which are currently being 

sold in some stores). If purchased they must be kept until 

completely decomposed and then discarded. 
 

Fresh Fruit:  Most fruits from Eretz Yisroel have Kedushas Shevi’is 

including avocado, black currants, cactus (sabra), figs, grapefruit, 

grapes, guava, kiwi, lemons, mango, nectarines, olives, oranges, 

peaches, persimmons, pomegranates, pomelo and star fruit.  If it is 

clear that they come from Eretz Yisroel they should not be 

purchased.  If purchased, one should eat them and keep the 

inedible portions until they are completely decomposed. 

 

Canned Fruits and Vegetables from Eretz Yisroel: Check the 

hashgocha! The usual hashgocha may have been removed for the 

products of the shemitta year. 

 

Flowers: Most flowers coming from Eretz Yisroel which have a 

fragrance (and could be used as בשמים) still have Kedushas Shevi’is.  

However, flowers with no fragrance do not have Kedushas Shevi’is. 

 

 

CHODESH ELUL 

 

For Kehillla members, and all those who davened in our Beis Knesses, the approach of the Yomim 

Noroim was felt in increasingly perceptible ways, beginning from Shabbos Nachamu, with the insertion 

of the appropriate melodies at the end of the Friday night Kaddish, and the entire concluding Shabbos 

Mussof Kaddish. With the arrival of Chodesh Elul, Lefonnov Naavod was added as well on Friday nights. 

Likewise, in the daily Divrei Halocho, Rav Mantel resumed learning the Orchos Chaim from where he had 

left off last year. These shiurim are available on the Kehilla’s website. Thanks go to Messrs. Ben Ettlinger, 

Ezra Hes, Jacob Lowenthal, Gavriel Strauss, Rabbi Kalman Strauss and Rabbi Yisroel Strauss who 

provided the Kehilla with a twice-daily “wake up call”, by their Shofar blowing, during Chodesh Elul. 

 

During Elul, Rav Mantel spoke to the Sisterhood about the Yomim Noroim (see separate article). 

Monday evening, September 7/24 Elul featured the video screening in Moller Hall of Agudath Israel’s 26th 

annual Yom Iyun; the featured speakers were Rabbi Yisroel Reisman, Rabbi Elya Brudny, and Rabbi 

Yaakov Reisman. The first three shiurim of this season’s Thursday night Chumash Shiurim, were given 

by, respectively, Rav Yaakov Perlow (below right), Rabbi Lipa Geldwerth and Rabbi Tzvi Basch (below 

left), on the topic of the Yomim Noroim.  
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On Motzo’ei Shabbos Parashas Ki-Sovo, Chazon Lasdun ushered in the days of Selichos with the special 

intonation of VeHu Rachum. Chazon Lasdun also davened the first day’s Selichos. The first day of 

Selichos, Sunday September 6/Elul 22, was also the Kehilla’s annual communal visit to the Beis Olam. 

Transportation was provided. 

 

On the Wednesday before Rosh HaShana after Maariv, and also on Erev Rosh HaShana after Shacharis, 

Rav Mantel and his Beis Din convened in Moller Hall, for the signing of Pruzbul-declarations. In our 

Yeshiva, the seventh grade boys were given an up-close look at the Pruzbul process as their rebbi, Rabbi 

Yechiel Gruenebaum, joined Rav Mantel, Rabbi Yehuda Moller, Rabbi Ezra Lasdun and Mr. Menny 

Schwab to form a Beis Din for that purpose, in the Sulzbach Shiur Room in Shul. 
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All the classes in our Yeshiva learned about, and prepared themselves, for the Yomim Noroim, 

according to their age levels. Mr. Ben Ettlinger captivated his young audience as he explained and 

demonstrated various types of Shoforos. 

 
 

ELUL IN OUR BEIS MEDRASH 

 

Our Kollel and Yeshiva Gedola, as well as the Mesivta, enjoyed a successful and inspirational Elul Zman, 

in a Beis Medrash filled to capacity and then some. Pictured below right, Rav Mantel and Rav Rubanowitz 

share a word in the hallway.  

  
The Beis Medrash was fortunate enough to hear from Rav Perlow before Rosh HaShana, and from Rav 

Mantel during the Aseres Yemei Teshuva. Additionally, daily Divrei Mussar were presented by the 

various Chavrei HaKollel-pictured far below right, Mr. Eugene Goldman speaks. 
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ROSH HASHONO 

 

Rosh HaShono 5776 witnessed the Shul once again arrayed in pristine white, from the Poroches, down 

to the carpeting, and extending to each and every seat box. Many thanks to Mr. Victor Sussman and his 

able crew for the enormous amount of work inherent in the Shul’s “KaShelleg Yalbinu” transformation 

(see picture below), and all the other preparations necessary for the Yomim Noroim in Shul. As is our 

custom, the Shul remained “in white” throughout the Yomim Noroim, with a partial reprise on Hoshana 

Rabbo. 

 



 

Vol. 46, No. 2 KAJ NEWSLETTER Page  5 

 

 

In the hands of the various Ba’alei Tefilla, the Tefillos of the day, truly the focal point of the Yomim 

Noroim, were given the dignity and beauty that they deserve. Chazon Ezra Lasdun and Mr. Michael 

Gutmann davened Maariv on the first and second nights, respectively. Shacharis was led by Mr. Pinchas 

Katzenstein and Mr. Gutmann, respectively; Chazon Lasdun davened Mussaf on both of the days. Mincha 

on the two afternoons was davened by Messrs. Samson Bechhofer and Theodore Levi, respectively. A 

grateful Kehilla acknowledges the tremendous amount of work and care put in by all our Chazonim, 

Baalei Keriah and Baalei Tekia, as well as the choir and Synagogue Committee, to ensure the proper 

sanctity of these days.  

 

Mr. Gutmann and Chazon Ezra Hes officiated as Baalei Keria on the two respective days. Messrs. Jacob 

Lowenthal and Ben Ettlinger shared the Shofar blowing, performing their duties flawlessly. The first day’s 

Shofar was preceded by the Rav’s sermon, in which he contrasted the often-ceaseless noise and turmoil 

of our daily lives to the Kol Demomo Dako, the opportunity afforded to us to reconnect to the true 

essence of life, our relationship to HaKodosh Boruch Hu. 

 

Many thanks go to the gentlemen and boys for their Shofar-blowing at the hospital, nursing home, and 

for the homebound. 

 

Likewise, we thank the young ladies of our Kehilla who so generously gave of their time to the 

babysitting service offered to young mothers on Rosh HaShono and Yom Kippur. 

 

SHABBOS SHUVO AND ASERES YEMEI TESHUVA 

 

Rav Mantel gave the sermon before Mussaf on Shabbos Shuvo. The Rav discussed the concept of a 

Beinoni, and why Teshuva and a sincere commitment are crucial, as opposed to just “adding a few 

Mitzvos” over Rosh HaShana and the rest of the Aseres Yemei Teshuva. As Chazal explain, Beinonim Zeh 

VoZeh Shofton—Beinonim are ruled by both the Yeitzer HaTov and the Yeitzer HaRa: Both dictate the 

choices they make, resulting in a paradoxical, contradictory way of life. Our lives must be solely 

governed by the Torah; we must not live a life that, perhaps without our even realizing it, is full of self-

contradictions. The dangerous mediocrity of the Beinoni standpoint also applies to the Mitzvos and 

Maasim Tovim: We must perform Mitzvos wholeheartedly, without hesitation, and not from a “well, 

why not?” attitude. The Rav also paralleled this with the Mitzva of VeOhavta LeRei’acha Komocho, in 

which the obligation is not merely to do some Chessed, but, as implied by “Komocho,” to feel for and 

be fully concerned for the other person. Similarly, our performance of Mitzvos altogether should be in a 

fully focused and engaged manner. 

 

In the afternoon, after Mincha, Rav Mantel delivered the pilpul derosho, on the subject of an Esrog of 

Shevi’is. The bochurim of our Yeshiva Gedola, with Rav Rubanowitz at their head, were present for 

both deroshos. 

 

YOM KIPPUR 

 

Yom Kippur was once again observed by our Kehilla in its awe-some solemnity. We again owe a debt of 

gratitude for the many hours spent in preparation by Chazon Lasdun, all our Ba’alei Tefillo, and the 

choir, ensuring the Tefillos received the respect they deserve. 

 

Chazon Lasdun davened Kol Nidrei and Mussaf. Mr. Michael Gutmann led Shacharis; Rabbi Raphael Weis 

davened Mincha. Rav Mantel concluded the day’s Tefillos with Ne’ilo. Thanks as well to the Ba’alei 

Kri’oh, Dr. Johny Hellmann and Chazon Ezra Hes. 



 

Vol. 46, No. 2 KAJ NEWSLETTER Page  6 

 

 

 

Rav Mantel spoke after Kol Nidrei. Mentioning the Gemara which describes the two best days of 

Yisroel’s calendar, 15 Av and Yom HaKippurim, days on which the Bnos Yerushalayim would go out to 

dance, and find shiduchim, the Rav noted the seeming incongruity of Yom Kippur as a day for shiduchim. 

However, as the Rav proceeded to explain, that, in truth, there could be no better day on which to 

found a Bayis Ne’emon BeYisroel: Yom Kippur must not be regarded as a one-day exception to our 

lives, an exalted dream, leaving one “back to normal” afterwards. The Kohen Gadol was required to be 

married, in order to perform the Avodas Yom HaKippurim (vechiper ba’ado uvad beiso). Likewise, when 

the Kohen Gadol’s friends celebrated with him after Yom HaKippurim, they accompanied him to his 

own, as he was wearing his own clothes again, demonstrating how Yom Kippur should lead directly into 

our everyday lives. Yom Kippur is a day given to us by HaShem, in His mercy, as a day from which we 

are to absorb the Kedusha and Tahara proffered, so as to penetrate and elevate our own day-to-day, 

human, family life of all the other days of the year. 

 

In his brief talk before Ne’ilo, the Rav contrasted the “innocent” verdict of a human trial, to the 

“innocent verdict” which we hope and trust we have received from HaKodosh Boruch Hu: While after 

acquittal in a mortal trial the vindicated person looks forward to nothing more than his old life back to 

usual, we see that such is not the case after Yom Kippur, as the famous Pizmon of Shofeit Kol HaAretz 

so beautifully requests, Na Chaim VoChessed Al Am Oni Satzmid—our life is not to be the same as before; 

we are to take the Yom Kippur elevation with us, truly acquiring new life. The Rav outlined some 

suggested Kabbollos in the areas of Torah, Tefilla and Tzedoko. 

 

SUKKOS 

 

With some warm and dry weather on the first days of Yom Tov, our Kehilla celebrated Zman 

Simchoseinu with much enthusiasm.  

 

Our Kehilla once again provided two large and attractive Sukkos for the use of members and other 

locals. The Sukkos were decorated with the artistic contributions of our Elementary School students. 

The Kehilla also provided tasteful decorations and posters in each of the Sukkos as well; many thanks to 

Mr. Avram Gutmann. We also thank the young men who helped in the building of the Sukkos. The 

Sukkoh on the large playground was used for catered meals on the Yom Tov days, provided by 

Lechayim Caterers. Many thanks to Mr. Sidney Gutman for his yearly efforts on this front. A number of 

men and boys also slept in the Sukkos, for which the Kehilla arranged around-the-clock security. Among 

those who ensured that Sukkos was celebrated as a “Chag Kosher VeSome’ach” are Rabbi L. Leslie 

Weis and family who once again provided the opportunity to purchase Arba’ah Minim and Hoshanos. To 

say the least, this is neither an easy or simple task, particularly in Motzo’ei Shevi’is, and the Kehilla 

salutes them. 
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Chazon Lasdun davened both the days and nights of Yom Tov with Mr. Leslie Lewin and Rabbi Avi Rogin 

leading Mincha on the two days. Rav Mantel gave the Yom Tov lecture after Mincha on the second day 

of Yom Tov. The Rav explained the idea of our wish for a Shana Tova uMsuka, and, from various 

descriptions and Mesholim of Chazal about how both Tzaddikim and Resho’im bring about praise of 

HaShem differentiated between Chotei Yisroel, and those of the Umos Ho’Olam. 

  

Chol HaMoed 

On the second evening of Chol HaMoed, Thursday, October 1st, the gentlemen and boys of the Kehilla 

enjoyed the annual Simchas Beis HaSho’evo in Moller Hall. Rav Mantel and Rav Rubanowitz spoke, and 

there were refreshments. While the weather wasn’t bright, the spirits were, and everyone enjoyed the 

music and dancing.  

 

 
On the afternoon of Shabbos Chol HaMoed, the Kehilla enjoyed its fourth annual Shabbos Chol 

HaMoed Sukkoh-Seudo-Shelishis. Rav Mantel delivered a D’var Halocho, and Zemiros were sung. As Mr. 

Samson Bechhofer, who emceed, pointed out, this now-expected annual event was the brainchild of 

Cantor Leon Kahn, z.l. 

 

Providing more spiritual fare for the Yom Tov, Shiurim were once again held on the Wednesday, 

Thursday and Friday of Chol HaMoed, in the Beis Medrash. This was, as usual, arranged by Rabbi Chaim 

Aschkenasy, whom we thank.  The Maggidei Shiur were: Rav Berel Shachar, Rosh Mesivta, Yeshiva 

Rabbeinu Jacob Joseph, Edison; Rav Lipa Geldwerth; and Rav Zelig Prag, Rosh Mesivta, Yeshiva of 

Flatbush. 

 

There was a family outing, organized by the Achdus Group, to Diggerland USA and Sahara Sam’s Indoor 

Water Park. Many thanks go to Rabbi Dr. and Mrs. Johny and Naomi Hellmann for their semi-annual 

planning and execution of these very enjoyable excursions. 
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The Pirchei and B’nos groups of Washington Heights enjoyed some Chol HaMoed fun, as they went 

bowling and to SportTime USA, respectively. 

 

On Hoshano Rabbo night (this year, Motzo’ei Shabbos), the men and boys gathered in Moller Hall for 

the learning, and Rav Mantel spoke to the assembled.  

 
 

 

The beautiful Tefillos and Hoshanos of Hoshana Rabbo morning were davened by Chazon Lasdun. 
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Pictured below, a scene from Hoshana Rabbo some years past. 

 
 

SHEMINI ATZERES AND SIMCHAS TORAH   

 

Beginning with the Pizmonim Kaddish of Shemini Atzeres Mincha, and continuing through Simchas Torah 

in the Tefillos, Duchanen, Kerias HaTorah, all the way through An’im Zemiros and Adon Olam, the full 

Yahres-selection of tunes was beautifully rendered. As was mentioned during the Simchas Torah party, 

we owe a tremendous debt of gratitude to Chazon Lasdun and the other Baalei Tefilla, as well as to the 
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choir. Chazon Ezra Lasdun davened on both days; Mr. Michael Gutmann davened Mincha on both days 

and Mussaf on Simchas Torah. 

 

On Shemini Atzeres, the Rav spoke before Mussaf. In the afternoon, Rav and Rebbetzin Mantel hosted a 

Matnas Yad reception, allowing a grateful Kehilla to thank the Rabbonim for the Brochos bestowed 

upon them that morning, and to fulfill the dictum of Chazal, to greet one’s Rav on Yom Tov. 

 

The evening and morning of Simchas Torah, saw spirited and lively Hakofos and dancing. Special thanks 

to the following gentlemen who helped Chazon Lasdun and led some of the Hakofos: Mr. Chaim 

Gordimer, Mr. Eli Hutman, Rabbi Ronny Levy, Mr. Hillel Neuhaus, Rabbi Avi Rogin and Rabbi Kalman 

Strauss. In the evening, it was Messrs. Avram Gutmann and Danny Levi dancing with Chazon Lasdun and 

the Sifrei Torah, while in the morning, Messrs. Avram Cahn and David Lomnitz did the honors. 

 

Moller Hall was the locale of the Kehilla’s annual Simchas Torah party. The dais was graced by our 

Rabbonim and members of the Board of Trustees, as well as the Chassonim of both the main and 

Hashkomo Minyanim—Mr. Gerald Lanzkron, Mr. Joshua Goldman and Ambassador Douglas Lapin. 

 

Mr. Alan Ettlinger, who emceed, noted the Kehilla’s well-known Shem Tov. Looking back at KAJ’s 

history, he went on to say the Kehilla finds itself at yet another crucial juncture as, blessed with a 

flourishing Yeshiva Gedola, the Beis Medrash finds itself bursting at the seams. Mr. Ettlinger quoted Rav 

Shlomo Breuer’s words of more than a century ago regarding the Machatzis HaShekel, as he urged his 

congregants to the necessity of the building of a larger Shul in Frankfurt. The Machatzis HaShekel is only 

a half—an individual cannot do it all, but he can and must contribute to the Tzibur! 

 

Rav Mantel then spoke, noting that as Choson Torah, he was the representative of our Rav, Rav Gelley. 

Rav Mantel cited the Chazal that the one who is poseiach and choseim the Torah-reading must make a 

Brocho both before and after. Chazal cite “Boruch Atta HaShem, Lamedeini Chukecho,” and “Vezos 

HaBerocho’”s coming after “VeAtto Kisvu Lochem Es Hashiro Hazos” as the source for the requirement for 

the Brocho at start and the end. Allegorically, a Brocha is needed, for our hearts open up to Torah, and 

it is incumbent upon us to make a Chasima, to internalize, the Kedusha VeTaharo which we have gained 

through the Yomim Noro’im and Yomim Tovim, to use as guides throughout the coming year. 

 

Mr. Bechhofer expressed the Kehilla’s Refuah Sheleima wishes for Rav Gelley, as well as Rav Posen. Mr. 

Bechhofer went on to thank the various individuals and groups who help make this Kehilla Kedosha 

grow and thrive. Since this writer lacks the infallible memory of Mr. Bechhofer, the KAJN will not list 

them by name. Mr. Bechhofer mentioned the upcoming Shabbos-Project on Parashas Lech Lecho. He 

also noted that the Kehilla’s finances remain precarious, and he thanked the membership for their 

continuing loyalty. 

 

In his remarks, Mr. Gerald Lanzkron noted the presence of his family, and said he was most likely the 

only one in the room to have attended the Chasuna of Rav and Rebbetzin Gelley—as an elementary-

school pupil of the Rebbetzin! Mr. Lanzkron delivered a thought from Parashas Bereishis, a parasha, 

which he noted, is often shortchanged, coming as it does sometimes the very next day after Yom Tov. 

 

At this point, KAJN takes the opportunity to wish all the Chassanei Torah and Bereishis a hearty Mazel 

Tov. We wish and pray that all the Brochos bestowed upon them come to fruition.  
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SISTERHOOD YOMIM NORO’IM LECTURE 

By Mrs. Judy Fulda 

 

The Yomim Noro'im Lecture, given by our esteemed Rav, Rav Yisroel Mantel, on 

Wednesday September 2/19 Elul, was well attended by the women in our community. Rav Mantel began 

the lecture by informing the women of their obligation to submit a Pruzbul to Beis Din if there is a 

possibility that they have any outstanding loans owed to them which they wish to be able to continue to 

collect. 

 

One of the major themes of Rosh HaShana is our acceptance of HaShem as our King. During the year 

we accomplish this act of Kabbolas Malchus Shomayim by our daily verbalization of, "Shema Yisroel, 

HaShem Elokeinu HaShem Echod." The Maharal asks why it is necessary to include the words "Shema 

Yisroel;" it would appear that the final four words are the essence of being mekabel HaShem’s 

Malchus. He explains, however, that it is only when we gather together to listen in unison that we form 

a nation, and HaShem can't be a king in this world, keveyochol, without there being a nation.  

 

It is of utmost importance for Yehudim to identify with the group, and to be mevater their individual 

needs to the needs of the Klal. When a person worries primarily about his or her own needs, he or she 

separates from the group. A non-Jewish person who believes in G-d and wants to keep Taryag Mitzvos 

needs to convert. He must make the commitment to become part of our nation; keeping Torah and 

Mitzvos just isn't enough. When Elisha wished to do something for the Shunamis and asked her on Rosh 

Hashana what she might need, her response was: Besoch ami onochi yoshaves (I dwell among my people). 

Her meaning was, "Today I am part of my nation. My personal needs do not concern me."  

 

Rav Mantel concluded his shiur with several points from Rabbeinu Yonah. One point was that 

concerning a lost object, the Torah commands us: Lo suchal lehisalem (you cannot ignore it) Halacha 

dictates that if a person finds a lost animal or other possession he must take it in and care for it until the 

owner is found. From this, Rabbeinu Yonah says, we learn a kal vechomer: If we must care for the 

property of a fellow Yehudi, how much more so do we need to care for the owner, for the human being 

himself! Another point from the Shaarei Teshuva which Rav Mantel brought across was with regards to 

hating one's brother in one’s heart. Hatred becomes a factor in a relationship only when we feel distant 

from the person. When we feel closeness, we excuse the reasons that would otherwise generate hatred 

(e.g. he excluded me, she didn't greet me first, etc.). When we realize that we as Yehudim are essentially 

one entity, we will understand that it is senseless to hate or take revenge, as senseless, says the 

Yerushalmi, as it is for the right hand to strike the left. 
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A Very Urban Sukkos – A Very Special Sukkos 

By Avrohom Gordimer 

 
Sukkos – for many, it’s summer’s last hurrah. Being outdoors, hopefully in green, lush and warm (or not too cold) 

surroundings. A pleasant return to nature before autumn really kicks in. A great time to spend away from home, 

perhaps in a rural environment. (Imagine spending Sukkos at a sleepaway camp or a bungalow colony…) Sukkos is 

the singular Yom Tov when getting out of the city is truly appealing and really seems like a must. 

 

But alas, I have been privileged to spend Sukkos for the past several years in a heavy-duty urban environment – and 

I would not trade this unique experience for most anything in the world. 

 

For us urbanites, Sukkos means schlepping our food and everything else to a downstairs building courtyard sukkah 

or a shul sukkah; it means a lack of privacy during meals; it means outside city noise as we eat, learn and even sleep 

in the sukkah. Who needs it? 

 

On the contrary, the urban Sukkos experience has taught me so much about Sukkos and Yom Tov in general, and it 

can incredibly enrich our appreciation for the Moed (holiday period) and its important values. 

 

I realize that I have a lot of explaining to do! Here goes: 

 

Contrast 

The sukkah reflects the surroundings of divine protection which enveloped our ancestors during their trek forth from 

Mitzrayim (Egypt) toward the Land of Israel. (V. Gemara Sukkah 11b.) The sukkah also represents the abode of the 

Shechina (Divine Presence), which we merit to enter after undergoing the spiritual cleansing of Rosh Hashanah and 

Yom Kippur. In short, the sukkah is a shelter and sanctuary that provides temporary spiritual respite and recharge 

from the mundane, bringing us into the realm of the kodesh (holy) for a week. 

 

On a personal level, I feel that this vision is manifest so acutely and truly comes to life when sitting at a Yom Tov 

meal or in front of a sefer in one of our local urban sukkos. Hearing the world pass by, with the inimitable city 

cacophony of traffic, sirens, construction noise and so forth, as we are sheltered and immersed in Torah and Mitzvos 

in intimate surroundings of peace and holiness, drives home the message of Sukkos and makes it so palpable! 

Having a sense of life on an elevated plane in the protective veil of the Shechina, while the humdrum and at times 

profane and harsh outside world marches on, is captured so spectacularly through the contrast provided by Sukkos in 

the city. 

 

Community 

Sukkos is a Yom Tov that can in theory be observed in relative isolation, with the exception of shul attendance. 

Nestled away in a private sukkah, on unshared and possibly remote grounds, an individual or family may be 

afforded an atmosphere of solitude and seclusion, be it desired or not. 

 

The urban Sukkos is accentuated by a strong feeling of community. Whether one attends communal sukkah meals or 

one attends private or family sukkah meals in the front or back courtyards of apartment buildings (which often 
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feature clusters of sukkos), the meals are all de facto communal on some level. It is my experience that Sukkos is the 

one time of the year when I come into contact with neighbors whom I rarely see and with whom I thus almost never 

interact, as we now find ourselves sitting next to each other at a sukkah meal, or we repeatedly meet and chat in the 

communal areas in which the sukkahs are located. It is clear from numerous Torah sources that Sukkos is a time of 

gathering together and achdus (unity); this image is recreated as sensations of camaraderie and community permeate 

the air of Sukkos in the city. 

 

Sacrifice for Mitzvos 

Aggadic and liturgical sources imply that Sukkos is a time for mesiras nefesh/sacrifice for mitzvah performance. 

Yes, we cherish the experience of dwelling in the sukkah, but it takes commitment, lots of work and often a 

substantial forfeiture of comfort. In my neighborhood of Washington Heights, despite the fact that K’hal Adath 

Jeshurun (KAJ – the “Breuer’s” congregation) arranges catered Yom Tov meals in its sukkah (an amazing service, 

of which we avail ourselves in part), constantly schlepping one’s food, meal accoutrements and self to an apartment 

building courtyard sukkah or a shul sukka is laborious and inevitable for all – yet is immensely rewarding and 

invigorating. Putting forth hard work toward the fulfillment of an enriching and wondrous mitzvah is what it is all 

about. 

 

Although I attend a few shuls in my neighborhood, I have always been drawn to KAJ in particular for Sukkos. Part 

of it is practical, for KAJ provides two large communal sukkos, with full-time upkeep and security; it is a marvelous 

service for the entire community. And part of it is out of appreciation for the beauty and uniqueness of the KAJ 

Sukkos tefillos (prayer services), which are profoundly inspiring and uplifting. 

 

I would like to briefly highlight a few examples for those who have not been part of this experience. 

 

Sukkos Nusach/Liturgical Melodies 

Every Yom Tov at KAJ has its own nusach to which specific Tefillos are chanted. There are nuscha’os that were 

especially commissioned by Rav Samson Raphael Hirsch when he led the original KAJ of Frankfurt, Germany a 

century and a half ago, and there are nuscha’os that date back to Medieval and even ancient times. All of these 

nuscha’os are musical motifs which bring forth and dramatize the proper meaning of the prayers. 

 

On Sukkos, an elaborate and distinctive special nusach is used to start the davening (Adon Olam, sung by the 

chazan), as well as for the parts of Hallel in which the Arba’ah Minim (Four Species) are waved, for the Chatzi 

Kaddish (Half Kaddish) following the Torah reading, and for other specific parts of the tefillah. Hoshanos are 

chanted to a stirring, deep minor key motif, which accents the supplicatory and solemn nature of the Hoshanos 

liturgy. ‘ממעמקים קראתיך ד – “From the depths have I called to you, Hashem” is the mood that is engendered. 

 

Decorum 

Sukkos is the one Yom Tov when things can get messy at shul. Leaves strewn on the floor, Arba’ah Minim left all 

over the place, hazards of running into others with the point of one’s lulav… At KAJ, this does not happen. 

The atmosphere of elevated dignity is retained for Sukkos, as is proper at all times for a shul, as a Beis HaShem 

(house of G-d). This atmosphere of sanctified decorum also prevents the distraction during tefillah that untidy and 

disorderly surroundings can create. 

 

Preparedness 

Despite the festive flavor of Yom Tov and people’s hectic and often unpredictable schedules during Sukkos, 

davening at KAJ is the hallmark of preparedness. הכון לקראת אלקיך ישראל  – “Prepare to encounter your G-d, Israel.” 

Tefilla is never casual: the person who will serve as chazzan for each minyan is designated well in advance, the 

service is led with utmost dignity and refinement, and the specifically designated nusach for each Tefilla must be 

followed. (No searching for a volunteer as chazzan a few seconds before or after the official time for the service has 

arrived, at which point someone shrugs his shoulders, agrees to lead davening, and hopes he can remember a few 

Carlebach tunes that will carry him through the Tefilla and will sort of fit into the words.) 
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NEWS FROM MORIAH SENIOR CENTER 

 

On Labor Day, Moriah seniors were treated to a fascinating and transcendent "Music of the Earth 

Show", featuring ancient and indigenous world instruments - Native American flutes and drums, South 

American bird flutes, Australian didgeridoo (tree branch), Hawaiian conch shells, Chinese flutes, and 

more….We heard some REALLY mysterious sounds: the ocean harp, crystal singing bowls, the Irish 

whistle and, of course, bagpipes. We learned how these instruments are made and for what they are 

used. 

 
 

The Waldorf Astoria Hotel is one of New York City's most legendary buildings. And it's keeping a 

secret. On a rooftop deck with a sweeping view, 20 stories above Park Avenue, there are bees. Lots of 

them! In fact, more than 300,000 of them. As part of a unique initiative at Waldorf Astoria New York, 

six active hives are making honey, to sweeten the dishes served at the restaurants inside. As a very 

special Pre-Rosh HaShana outing, Moriah seniors were treated to an exclusive tour of this rooftop 

operation that provides honey for one of New York’s iconic luxury hotels and which is closed to the 

public. 

 

Surrounded by industry, power, money, and history is this tiny gorgeous garden with 300,000 bees doing 

their amazing work for themselves and for us. What an amazing example of HaKodosh Boruch Hu’s 

majestic creation, and what a gift! Director of Culinary David Garcelon explained to the group the 

fascinating world of bees and how they make honey. He also showed the seniors around the rest of the 

rooftop garden which grows tomatoes, peppers, apples, berries, herbs and flowers. The group was 

encouraged to pick and sample whatever they liked. 

 

As a very special treat, each participant was given a jar of their "Top of the Waldorf Honey". This honey 

is used for cooking in the hotel's kitchens, but is not available for sale. It has only been given as gifts to 

VIP’s such as the Empress of Japan. Our Center now ranks among the hotel's designated "VIP"s! 
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Live music, courtesy of Cantor Eric S. Freeman, reverberated through the walls of the KAJ Sukka at 

Moriah’s annual “Senior” Beis HaShoeva, on Thursday of Chol HaMoed. The weather held up nicely with 

a seasonal nip in the air, and everyone had a fresh, hot lunch to keep warm, along with traditional Jewish 

melodies and an opportunity to make a brocho on the lulav and esrog. Many thanks to Gavriel and Ezra 

Feigenbaum, who volunteered their services and helped make this logistically complicated affair the 

success that it was. It is heartwarming to see the young people in our neighborhood involving 

themselves with the seniors in acts of chessed such as this! 

 

As in previous years, upon request throughout Chol HaMoed, Moriah offered its members the 

opportunity to take a complete packed-up lunch – hot and ready to go – across the street to be eaten in 

the Sukka. 

 
Moriah will be running its annual Free Flu Clinic on Tuesday, October 20th. Seniors wishing to receive a 

free flu shot should register in the Moriah office not later than October 19th by bringing their Medicare 

and/or supplementary insurance information.  

 
A MOST EDUCATIONAL AFTERNOON 

 

A group of nearly twenty individuals from the Senior Social Clubs of KAJ headed downtown Sunday, 

August 30, to view two exhibits: “Field of Dreams: Living Shemita in the Modern World” and “Modeling 

the Synagogue – From Dura to Touro.” Our very own Mrs. Ray Adler led the tour. 

 

The Shemita exhibit contained original letters from rabbinic greats of the past century – including the 

Netziv and Rav Yitzchak Elchonon Spektor – regarding the observance of this precious Mitzva in the 

wake of the early farming settlements that were established in the 1880’s and 1890’s. (The first 

“modern” Shemita year is considered that of 1888-1889, with Petach Tikva, Rishon L’Zion, Rosh Pina 
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and Zichron Yaakov having been founded in 1882, after an earlier, unsuccessful attempt to found Petach 

Tikva in 1878.) The exhibit also contained manuscripts from the Chazon Ish, in which he laid out the 

“Otzar Beis Din” arrangement, a solution to some of the difficulties that “laying the land fallow” pose to 

contemporary Israeli farmers and consumers. 

 

The second exhibit, “Modeling the Synagogue – From Dura to Touro,” featured 10 beautifully-assembled 

models of historical shuls.  Our group saw models of such buildings as the Dura-Europos synagogue 

(3rdcentury, Syria), the Altneu shul in Prague where the Maharal davened, the famed Arizal shul in Tzefas, 

the quaint Touro shul in Newport, RI (the oldest shul in the country), and the grand Tempio Israelitico 

in Florence, Italy.  

 

 
All in all, it was a most educational and pleasant afternoon – thanks to the exhibits themselves, docent 

Ray Adler, and Senior Social Clubs director Molly Resnick. 
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TAKE KAJ WITH YOU 

 

We would like to remind our members that our davening times are fully importable to Google Calendar 

and iOS. In addition to having the times on-the-go, all updates (including location changes) will be 

synchronized in real time. For instructions, please visit m.kajinc.org, and contact mobile-

zemanim@kajinc.org with any questions. 

 

SPONSOR KAJ’SWEBSITE 

If you are interested in sponsoring our Shul website for the year תשע״ו, please contact our office 
at office@kajinc.org. 

The Sponsor's message will be displayed on the top of every page of our Shul Website. It can be used to 

display a  LeZecher Nishmas, Refua Sheleima or any approved message.   

The Sponsorship will help defray the cost of our ShulCloud program, which is used to host our website. 

Our website has been recently improved, to maintain its highly informative content, and its 

functionability. The site contains pages for our Zemanim and schedule, upcoming events, employment 

opportunities, online copies of this Newsletter, pictures of recent Kehilla Events, information about 

Shiurim, and services provided by the Kehilla. Our ShulCloud program is also used for billing. 

AMUD HA’AVODAH 
 

The Kehilla has established the Amud Ha’Avoda program which enables individuals to sponsor – be the 

Amud Ha’Avodah – for the Kehilla’s expenses for specific days.  This program provides a tangible means 

of joining in the מי שמיחדים בתי כנסיות לתפלה who are included in the misheberach said on most 

Shabbosos.  We have been very gratified by the response of members using this opportunity to 

commemorate yahrzeits and other occasions, as well as generally supporting the Kehilla.  

 
SHIURIM NOTICES 

 

Nach Shiur For Ladies 
 

The weekly shiur given by Rebbetzin Mantel takes place every Tuesday morning in the Aguda shul from 

10:15 to 11:15 AM.  The shiur is currently learning Sefer Shmuel. 
 

Thursday Night Chumash Shiur 
 

The following shiurim will take place in Shul following 8:00 PM Maariv. 
 

October 15  נח Rabbi Yirmiyahu Gugenheimer  
October 22  לך לך Rabbi Yeshaya Yaakov Levy 
October 29 וירא Rabbi Zvi Nussbaum 
Nov. 5  חיי שרה Rabbi Shimon Margaliot 
Nov. 12  תולדת Agudah Convention-No Shiur 
Nov. 19  ויצא Rabbi Yitzchok Celnick 
Nov. 26  וישלח Rabbi Mordechai Piller 

http://m.kajinc.org/
mailto:mobile-zemanim@kajinc.org
mailto:mobile-zemanim@kajinc.org
mailto:office@kajinc.org
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Sisterhood Shabbos Shiurim 
 

The following shiurim will take place in a classroom in the Shul Building 1 hour before Mincha: 
 

Oct. 17 5:10 נח Ms. Shayna Weinberg-Gordon Oct. 24 4:10 לך לך Miss Rochel Alpert  

Oct. 31 4:55 וירא Mrs. Esther Katz Nov. 7 3:45 חיי שרה Dr. Rivka Blau 

 

Fort Tryon Ladies Shiur (in memory of Mr. Marc Breuer ז"ל) 
 

Oct. 17 5:10 נח Mrs. Leah Wachstock Oct. 24 5:00 לך לך Rabbi A. Gordimer 

Oct. 31 4:55 וירא Mr. Gerald Lanzkron  
 

 

SOCIAL REGISTER 

 

Our heartiest mazel tov wishes to Mr. and Mrs. Harvey Stobezki on the recent marriage of 

their son, Chaim to Keryn Price of St. Louis.  Congratulations to Keryn's parents, Dr. Hilton and 

Mrs. Rene Price and to her grandmothers in Johannesburg, South Africa. 
 

Our good wishes to Dr. and Mrs. David Bechhofer on the birth of a granddaughter. Mazel 

tov to the parents Aaron and Estie Schabes and the great-grandmother, Mrs. Meta Bechhofer. 
 

Congratulations to Hillel and Chevy Kirschner on the Bar Mitzvah of their son, Mordechai.  

Mazel tov to the grandparents, Dr. and Mrs. Michael F. Kirschner. 
 

Best wishes to Mr. Jonathan Gruenebaum upon his engagement to Leah Steinberg-

Snyder. Mazel tov to his parents, Mr. and Mrs. Jeffrey Gruenebaum. 
 

It gives us pleasure to extend mazel tov wishes to Mr. and Mrs. Eric Loeb on the birth of 

their great-grandson born to their grandchildren Nechama and Binyomin Rieser.  Mazel tov to the 

grandparents, Alex and Evette Kranz. 
 

Our heartiest mazel tov wishes to Mrs. Edith Erlbach on the engagement of her grandson, 

Simcha Greenberg to Soro Leah Brog. Mazel tov to the parents, Daniel and Naomi Greenberg 

and Rabbi and Mrs. Yisroel Brog of Cleveland. 
 

All our good wishes to Rabbi and Mrs. Baruch Lichtenstein and Mrs. Trudy 

Lichtenstein on the birth of a daughter, Adina Ettel, to Burry and Tamar Moskowitz.  Mazel tov 

to the grandmother, Mrs. Ruth Moskowitz. 
 

Mazel tov to Mr. and Mrs. Shimon Levi on the birth of a grandson.  Best wishes to the 

parents, Chaim and Rivka Sara Gewirtzman and the grandparents, Mr. and Mrs. Raphael Levi.  
 

We are pleased to extend additional mazel tov wishes to Mr. and Mrs. Raphael Levi on the 

engagement of their granddaughter, Nechama Rus Levi, daughter of Rabbi and Mrs. Ephraim Levi, 

to Yechiel Vann and on the engagement of their granddaughter, Chaya Miriam Levi to Yudi 

Buckwald of Oak Park, MI. 
 

Best wishes to Rabbi and Mrs. Moshe Jacobovits on the engagement of their daughter, 

Kayla, to Yitzchok Simcha Rizi.  Heartiest mazel tov to the grandparents, Rabbi and Mrs. 

Solomon Jacobovits. 
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Mr. and Mrs. Levi Kluger happily announce the birth of their first grandchild, a son, Aryeh 

Chaim, born to their children, Aaron and Sivan Kluger. 
 

It gives us pleasure to extend mazel tov wishes to Rabbi and Mrs. Raphael M. Weis on the 

recent Bar Mitzvah of their grandson, Chaim Halbertal.  All the best to the parents, Yaron and 

Chavi Halbertal. 
 

All our good wishes to Rabbi and Mrs. Naftoly Katzenstein on the birth of a grandson.  

Mazel tov to the parents, Mr. and Mrs. Eli Mandelbaum and the great-grandparents, Mr. and Mrs. 

Edwin Levi. 
 

Our heartiest mazel tov wishes to Mr. and Mrs. Arthur Marx on the engagement of their 

granddaughter, Hindy Kamenetsky to Naftali Yoffe.  Mazel tov to the parents, Gershon and 

Chavi Kamenetsky and the grandmother, Mrs. Avrohom Kamenetsky. 
 

We are pleased to extend mazel tov wishes to Mr. and Mrs. Ezra Hes on the birth of a 

grandson.  Mazel tov to the parents, Rabbi and Mrs. Dovid Meier Bausk, to the grandparents, 

Rabbi and Mrs. Chaim Bausk and to the great-grandfather, Mr. Walter Hes. 
 

Mrs. Bertha Trepp happily announces the birth of her great-grandson.  Mazel tov to the 

parents, Shimon and Malky Strauss and the grandparents, Allan and Ellen Strauss and Rabbi and 

Mrs. Robinson. 

 

ANNOUNCEMENTS  

 Whenever Maariv is recited before nightfall, as it is in Shul on Friday evenings, one is obligated to 

repeat the three Parshiyos of Shema after night.  

 Mincha Gedola in Shul –1:15 PM Thru March 10, ‘16 

 Produce from Eretz Yisroel which requires terumos and maasros to be taken is currently 

available in the stores. If you have shaalos about this procedure, please call the Rabbinate. 

 Eastern Standard Time – During the period of EST beginning Sunday, November 1st the early 

weekday Maariv will follow immediately after Mincha.  Shema must be repeated after night.  

There,will be a second Maariv at 8:00 PM,  

Forthcoming Events: 

 Wednesday, September 2 – Sisterhood Yomim Noroim Shiur by Rav Mantel – 8:15 PM – Dr. 

Raphael Moller Hall 

 Sunday, October 18 – Sr. Social Clubs Hudson River Cruise and visit to Vanderbilt 

Mansion 

 Shabbos Parshas Lech Lecha, October 24 – Shabbos Project: Kiddush morning after Shul, Mincha 

at 5:10 followed by Seuda Shelishis 

 Sunday, November 15 – Sr. Social Clubs Trip to Agudah Convention 

 Motzoei Shabbos, December 19 – Sr. Social Clubs Melave Malka 
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FROM THE KEHILLA 
 

Mr. Kenny Sommer (205 Pinehurst Avenue) and Mr. Alan Sommer (150 Bennett Avenue) mourn the 

passing of their mother, our member, Mrs. Hanna Sommer (205 Pinehurst Avenue) 

Mrs. Ina Pretsfelder (3725 Henry Hudson Parkway, Riverdale), Mrs. Evy Gottlieb, Mr. Gary Pretsfelder and 

Mr. Steve Pretsfelder mourn the passing of her husband, their father and our member, Mr. Otto 

Pretsfelder 

 

ZICHRONOM LIVROCHO 

 
 

GEMILLUS CHASSODIM & FREE LOAN FUND 
 

Zum Andenken an Frau Rabbiner Rika Breuer, o.h. (Marcheshvan) ................................................ 86.70 

Ms. Jane Baranker in memory of her grandmother, Jenta Baranker, o.h. (19 Tishrei) ................ 18.00 

Ms. Jane Baranker in memory of her beloved aunt, Dora Stern, o.h. (22 Tishrei) ....................... 18.00 

In fond memory of Bernhard Bechhofer, z.l. .......................................................................................... 18.00 

Mr. Joseph Helmreich in memory of his mother, Mrs. Salla Kirschberg, o.h. 

  (Erev Rosh Hashana).................................................................................................................. 180.00 

Dr. and Mrs. Seymour Perlstein in loving memory of Arnold and Else Haas, a.h. ...................... 250.00 

 

בס"ד
We wish to thank all those who prepared meals as well as those who paid visits, sent 

cards and made phone calls giving words of חיזוק during the Shivoh of our beloved 

mother, Mrs. Hanna Sommer, "הע .  

 

Kenny and Alan Sommer 

 

 

ROSH HASHANA GREETINGS 
 

We regret that the name of 

Mrs. Rita Slomovits  

Was inadvertently omitted from the list in the last issue of the L’Dor VaDor 
 

 

SAVE THE DATE! 

YRSRH CHANUKAH BOUTIQUE 

Will take place 

SUNDAY, NOVEMBER 22 

10:30 – 2:30 – Dr. Moller Hall 
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YAYIN L'KIDDUSH 5776 
 

ומי שנותנים נר למאור ויין לקידוש ולהבדלה... הקב"ה ישלם שכרם


 
Mrs. Alfred Adler 

David Ansbacher 

Mrs. Leo Ansbacher 

Chaim Aschkenasy 

Pinchas Ashen 

Mrs. Shirley Auslander 

Jonathan D. Bachrach 

Harvey Basker 

Yosef Basker 

Joel Bassan 

Eli Baum 

Hershel Baum 
Yaakov Baum 

Dovid Bechhofer 

(Chicago) 

Samson R. Bechhofer 

Sam Benson 

Harvey Bernstein 

Albert Blank 

Dr. Elliott Bondi 

Mark Breiner 

Dr. Paul Breuer 

Avram J. Cahn 

Hon. Herman Cahn 

Milton Cahn 

Craig Cohen 

Bert Cohn 

Michael Cohn 

Allen David 

Shimon Dominitz 

Yitzchok Dyckman 

Mr. & Mrs. Fred Edinger 

Mordechai Engelman 

Alan Ettlinger 

Gidon Feigenbaum 

Moish Feldbrand 

Rabbi Yitzchok Feldheim 

George D. Frankel 

Eric S. Freeman 

Eric Friedman 

Rabbi Dr. Manfred Fulda 

Michael Fulda 

Yechiel Gerstle 

Eugene Goldman 

Joshua Goldman 

Eliyahu Goldwasser 

Sydney Gordon  

Rabbi Dr. Ari Gottesman 

Philip Gottesman 

Yisroel Gradman 

Jonathan Gross 

Jonathan Gruenebaum 
Dr. Elliott Gutman 

Sidney Gutman 

Avram J. Gutmann 

Michael Gutmann 

Yitzchok Gutterman 

Mrs. Israel Haller 

Milton Hamburger 

Dr. Johny Hellmann 

Mr. & Mrs. Norbert 

Hellmann 

Yitzchok Hellmann 

Rabbi Chananel Herbsman 

Ezra Hes 

Eric Hess 

Naftoli Hirsch 

David Hoff 

Rabbi Avrohom Hoffman 

Eli Hoffman 

Moshe Hoffman 

Tzvi Holtz 

Siegfried Holzer 

Dr. Alan Huffman 

Mrs. Michael Jacobovits 

Rabbi Solomon Jacobovits 

Daniel Kadosh 

Dr. Issachar Karten 

Avromi Katzenstein 

Rabbi Edwin Katzenstein 

Dr. Martin Katzenstein 

Meir Katzenstein 

Moshe Katzenstein, Bklyn 

Pinchas Katzenstein 

Theodore Katzenstein 

Warren Katzman 

Max Kaufmann 

Michael Kinderman 

Hillel Kirschner 

Dr. Michael F. Kirschner 

Julius J. Klugman 

Moshe M. Klugman 
Rafi Klugman 

Dovid Klugmann 

Gavriel Klugmann 

Menachem Kunofsky 

Ambassador Douglas Lapin 

Henry Lehmann 

Zev Leifer 

Daniel A. Levi 

Edwin Levi 

Michoel Meir Levi 

Samuel P. Levi 

Theodore M. Levi 

Ronald Levy 

Yehuda Levy 

Joseph Lomner 

Dovid Lomnitz 

Theodore Lomnitz 

Yitzchok Lomnitz 

Jacob Lowenthal 

Yehuda Lowenthal 

Michael Mandelbaum 

Ralph Mansbach 

Shlomo Mansbach 

Shimon M. Margaliot 

Jonathan Marvin 

Schemuel van Messel 

Manny Meyer 

Bernard Moss 
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Hillel Neuhaus 

Mrs. Manny Nussbaum 

Yaakov Oldak 

Dr. Yitzchok Orenstein 

Yitzchok Perl 

Naftoli Pfeiffer 

Shuie Pinter and family 

Michael Poppers 

Yaakov Potesky 

Yosef Potesky 

Ari Price 

Manfred Rechtschaffen 

Rabbi Israel Reiss 

Mrs. Herbert Richard 

Elan Rieser 

Allen Riselsheimer 

Henry Rosenberg  

David H. Rosenstock 

Ephraim Rosenstock 

Jonathan Rossman 

Moti Sambrowsky 

Rabbi Hershel Schachter 

Walter Schnerb 

Jacob Z. Schuster 

Menny Schwab 

Moshe Schwab 

Dr. Arthur Schwartz 

David Skochil 

Scott Smith 

Alan Sommer 

Kenny Sommer 

Joshua Spoerri 

Moishe Spreiregen 

David Stern (Brooklyn) 

David Stern (Bennett Ave) 

Michael Stern 

Milton Stern 

Yaakov Stern 

Rabbi Yoel Stern 

Kalman Strauss 

Sidney Strauss 

Samuel Taub 

Mrs. David Wachspress 

Yakov Weiman 

Zvi Weinreb 

Rabbi L. Leslie Weis 

Raphael M. Weis 

Yitzchok Weis 

Gunther Weiskopf 

Aura Weltman 

Michael Wimpfheimer 

Daniel Yassiyevich 

Nathan Ziegler 

Anonymous 

 
YAYIN L’HAVDOLOH 

 
Avram J. Cahn 

Hon. Herman Cahn 

Henry Lehmann 
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From the Memorbook of our Kehilla 

 
 MARCHESHVAN 

1 Shala bas Hachover Osher-

Ffm-NY-Toronto 

1 Bermann-Friedman-

Hofheim (Unterfranken) 

1 Therese Linz-Fulda 

1 Moses Plaut-Guxhagen 

1 S. Nussbaum-Ffm 

1 Dr. Leonard Fulda-Mainz 

1 Adolph F. Strauss-Leipzig-

London-NY 

1 Moritz Ascher-Ffm 

2 Selma Hanauer-NY 

2 Emma Pless-Ffm 

2 Dr. H. Brinkmann-Ffm 

2 Samuel Vorchheimer-

Thuengen 

2 Bertha Duenner-Auschwitz 

2 Pauline Baer-NY 

3 Sigmund Singer-Ffm-

Theresienstadt 

3 Jakob Weissmann-Baden 

(Wien) 

3 Philipp Stoll-Oberlauringen 

4 Moritz Hamburger-

Dinkelsbuehl-Pforzheim 

4 Rabbi Prof. Dr. L. Marx-

Darmstadt 

4 Erna Halle-Nuernberg 

6 Cyrel Rynski-NY 

6 Minna Nathan-Hamburg 

6 M. Wertheim-Fulda 

6 Joseph Schwarz-Ffm-San 

Francisco 

6 Ludwig Lehmann-NY 

7 Fred Joseph-NY 

8 Ida Rosenthal-Holzappel 

8 Michael Kneip-Hersfeld 

9 Hermann Wallerstein-NY 

10 Hannchen Mosbacher-Ffm 

10 Isaac Strauss-NY 

10 Sgd. Haarburger-Berlin 

11 Nathan Wolf-Ffm-NY 

11 Karoline Schnerb-Ffm 

11 Ludwig Joseph-NY 

12 Chajim Weissberger-Leipzig 

12 Chana Marx-Seattle 

12 Nathan Nussbaum-Rhina 

13 Frida Levi-NY 

13 Isaak & Johanna Simon-

Londorf-Amsterdam 

14 Sara Ullman-Hamburg 

14 Julie Adler-NY 

14 Edith Stern-NY-Jerusalem 

15 Recha R. Wolf-NY 

15 Saly Adler-Ffm 

15 Joshua Salomonsson-

Malmoe 

15 Moses M. Schlesinger-NY 

16 Selma Nussbaum-NY-

Jerusalem 

16 Erich Perez Baer-Ffm-

Auschwitz 

16 Max Blechner-

Koenigshofen-NY 

16 Amalie Baumblatt-

Wuerzburg 

16 Lilly Plaut-Rauschenberg 

16 Regina Herz-Reichelsheim 

16 Alice Jeidel-Munich-London 

18 Hanna Rothschild-Fuerth 

18 Lina Bier-NY 

19 Henrietta Lindner-

Donaueschingen 

19 Hermann Bauer-NY 

19 Amalie Wolf, nee 

Koenigshofer-Ffm 

19 Martin Freund-NY 

20 Leo Jeidel-Ffm 

20 Rosa Berlowitz-NY 

20 Ellen Vorchheimer-NY 

20 Clara Tryfus-NY 

21 Lilly Caroline Katzenstein-

Augustin-NY 

21 Samuel Weglein-Nuernberg-

Theresienstadt 

21 Meier Wetterhahn-Rhina 

21 Nathan Haas-Muenchen-

Oberelsbach-NY 

21 Alice Lichtenstein-NY 

21 Dr. Herbert Hanauer-

Karlsruhe-NY 

22 Lina Ginsberger-Ffm-

Cardiff 

22 Emanuel Strauss-

Hergershausen-Ffm 

22 Sara Herz-NY 

22 Eric S. Stern-NY 

22 Sophie Rothschild-NY 

22 Aron Nussbaum-NY 

22 Leo Rothschild-NY 

22 Else Haas-NY 

23 Rebecca Ehrman-NY 

24 Bertha Strauss-NY 

25 Josef Loewenstein-Danzig 

25 Arthur Abraham Apelt-Ffm-

Kopenhagen 

25 Julie Schoenfaerber, nee 

Heinemann-Fuerth-NY 

25 Frieda Daube-Amsterdam 

25 Nanny Strauss-NY 

26 Jacob Edinger-NY 

26 Leopold Kahn-Kopenhagen 

26 Abraham Wallheimer-

Monsey 

26 Klara Levi-NY 

27 Amalie Katzenstein-

Schmalnau 

27 Auguste Vogel-

Aschaffenburg 

27 Werner Goldman-NY 

27 Hadassa Schacter-Wishnitz 

28 Willy Gruenstein-Miltenberg 

28 Rachel Salomonsson-

Malmoe 

28 Isi Isaak-NY 

28 Rosa Gruenebaum-Ffm 

28 Gunda Selig-NY 

29 Lili Gazan-Den Haag 

29 Elsie Lomner-NY 

29 Tuvia Saidian-Jerusalem 

29 Betty Goldschmidt-

Gelnhausen 

29 Lina Floersheim, nee 

Goldschmidt-Ffm 

29 Rosa Goldschmidt-Ffm 

29 Joseph Oppenheim-NY 

30 Jenny Adler-NY 

 

 

 
We regret that the following name was inadvertently omitted from the Tishrei Memorbook in 

the last issue: 

Tishrei 28 – Mrs. Erika Goldsmith, NY 
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http://www.kajinc.org/shabbos-project
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YRSRH multipurpose room in the lower level of the 
Preschool Building. 

Men and women are invited. 

Season pass: $80/individual ($60/student), $120/family 

Per shiur: $5 ($3 student) 

The season admission discount must be paid on or 
before Oct 31 (fourth shiur). 

The season admission discount includes all special 

shiurim we broadcast throughout the year.   

 

Single and multiple 
week sponsorships 

are available at 

$100 per shiur. 
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Photo credits for this issue: 
We thank the following people for providing 

many of the photos featured in this issue: 

Mr. Alan Ettlinger 

Mr. Ben Ettlinger 

Dr. Johny Hellmann 

Mr. Pinchas Katzenstein 

Mrs. Shuli Gutmann 

YRSRH 
 
 
 
 

 

EVAN MONUMENTS    אבן מצבות 

MONUMENTS AND GRAVE BEDS 
 

GARY EICHHORN 
Showroom 

1898 Flatbush Avenue Brooklyn, NY 11210 
 

Telephone: 718-375-5333 Fax: 718-252-9300 
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SHAATNEZ 

Shaatnez (wool and linen) is often found in garments bought even from a reliable Jewish clothing store. Therefore, 

it is forbidden to wear any man’s, woman’s or child’s garment that contains wool or linen until it has been 

determined not to contain shaatnez. To determine whether your garment is shaatnez-free, garments may be 

dropped off at the Kehilla office, 714 W. 186th Street at the following times: 
 

Weekdays 9:30 – 4:30 

Fridays 9:30 – 12:00  
 

If you are not available at these times, please make an appointment by emailing 

shaatnez@kajinc.org.  If you do not have email, call 917-359-2873 and leave a message. 
 

Rabbi Kalman Strauss will test the garments on our premises. 
 

Please note that it is important to leave on tags with information where garment is manufactured and list of 

materials contained in it. 
_____________________________________________________________________________________________________ 

 

Chevra Kadisha 
 

When the services of the Chevra Kadisha are required - Bar Minon - kindly contact 

any of the following immediately: 
 

OFFICE OF THE CONGREGATION 

1-212-923-3582 

EUGENE GOLDMAN-714 W. 181st Street 

Residence: 1-212-568-3277 

Cell: 1-646-724-4423 

RABBI EDWIN KATZENSTEIN-730 Ft. Washington Avenue 

201-579-0483 
 

All levaya arrangements must be made verbally with the Chevra Kadisha or the Kehilla office.  Family 

members should not contact the Plaza Jewish Community Chapel. To avoid mix-ups, the Chevra 

Kadisha will communicate with the Plaza Jewish Community Chapel regarding levaya arrangements. 
 

 
CONTACT INFORMATION 

Synagogue, 85-93 Bennett Avenue, New York, NY 10033 
 

HATZOLOH: 1-212-230-1000 or 1-212-387-1750 

Phone in Shul, 212-923-3614 Rav Zachariah Gelley (Study) 347-640-0264 

Office: 700 W. 186 Street 212-923-3582   

                                              212-923-5936 
Rav Yisroel Mantel (Study) 212-781-1345 

Rav Jacob Posen  212-740-0020 

           Fax 212-781-4275            Fax 212-740-0031 

           E-mail                      office@kajinc.org  Rav Chaim Kohn 718-252-3343 

90 Bennett Ave (Social Hall) 212-923-8984            Fax 718-252-3342 

Phone in Shul 212-923-3614            Email rabbikohn@gmail.com 

Mikveh - 4351 Broadway 212-923-1100 Rabbi Moses Edelstein  845-425-9089 

Yeshiva Executive Office 212-568-6250            Fax  845-356-2938 

Beth Hamedrash Payphone  212-928-9981            Email  kashrus@kajinc.org  

Yeshiva Office  212-568-6200 Mr. Victor Sussman 212-568-2867 

Mesivta Office 212-781-3399 Kehilla Maintenance   maintenance@kajinc.org  

Jewish Community Council 212-568-5450 
Moriah Senior Center  212-923-5715 
www.moriahseniorcenter.org  
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